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Somfy erklaerer hermed, at dette produkt overholder de veesentlige
krav og andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EU. Der er en
overensstemmelseserkleering pd www.somfy.com/ce. Billeder er ikke
kontraktmeessigt bindende.

Somfy vakuuttaa téten tdman tuotteen noudattavan direktiivin
1999/5/EC tarkeimpia vaatimuksia ja muita tarkeitd lausekkeita.
Yhdenmukaisuuslausunto on osoitteessa www.somfy.com/ce. Kuvat eivat
ole sopimusoikeudellisesti sitovia.

Harmed intygar Somfy att produkten uppfyller huvudkraven och &vriga
relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/EG. Ett CE-dokument finns pa
Internetadressen www.somfy.com/ce. Bilderna &r inte avtalsenliga.

Somfy erkleerer herved at dette produktet er i overensstemmelse med
hovedkravene og relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.
Du kan lese samsvarserklaeringen her: www.somfy.com/ce. Bildene er ikke
kontraktsmessig bindende.
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Installationsvejledning Sunis indoor WireFree™ RTS

1. Introduktion

Sunis Indoor WireFree RTS er en tradlgs solsensor, som sender
radiosignaler ved hjeelp af Radio Technology Somfy (RTS). Afhaengigt
af det paviste niveau af sollysintensitet sender sensoren en haevnings-
eller seenkningsordre til motorerne eller RTS-modtagerne. P& den
made bliver det muligt at styre de solbeskyttelsesprodukter, som
beskytter dit indbo (f.eks. mgbler, planter osv.), automatisk og lettere
at spare pa stremmen (kun om sommeren).

2. Sikkerhed

2.1. Sikkerhed og ansvar

Du bedes leese denne vejledning grundigt igennem, far produktet
installeres.

Dette Somfy-produkt skal installeres af en professionel motoriserings-
og automatiseringsinstallater, som denne vejledning er henvendt til.

Desuden skal installatgren overholde geeldende standarder og
lovgivning i det land, produktet installeres i, og informere kunderne
om drifts- og vedligeholdelsesbetingelserne for produktet.

Anden brug end den, som er specificeret af Somfy, er forbudt.
Sé&dan brug vil ophaeve garantien og fritage Somfy for alt ansvar.
Dette geelder ogsd ved manglende overholdelse af denne
vejledning.

Begynd aldrig installationen uden farst at kontrollere produktets
kompatibilitet med det tilhgrende udstyr og tilbehgar.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Installationsvejledning Sunis indoor WireFree™ RTS

2.2. Specifik sikkerhedsvejledning

Undga at beskadige produktet:

1) Nedseenk det aldrig i vaeske.

2) Undga sted og slag.

3) Det mé ikke tabes.

4) Der mé ikke bores eller stikkes huller i det!

5) Brug ikke slibe- eller oplgsningsmidler til renggring af produktet.
6) Skal anbringes utilgeengeligt for barn.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3



Installationsvejledning Sunis indoor WireFree™ RTS

3. Indhold

Sunis Indoor Wirefree™ RTS
1 |Sugekop

4. Sunis Indoor WireFree™ RTS i detaljer
a) Beskyttende frontdeeksel

b) Solsensor

c) Batteri

d) Bagdeeksel

€) Omrade til maling af sollys

f) Sugekop

g) Potentiometer til indstilling af sollysteerskel

h) Solindikator

i) (OFF/%¢)-kontakt

j) Programmeringsknap (PROG)

k) (Mode)-knap

[
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Installationsvejledning

Sunis indoor WireFree™ RTS

5. Ibrugtagning
5.1. (OFF/3%)-kontakt

Flyt kontakten (OFF/3) til 3¢ for at aktivere solsensorfunktionerne.

OFF Xf
OFF fo )

Sollysfunktion inaktiv
(PROG)-knap inaktiv.
(Mode)-knap inaktiv.
Solindikator inaktiv (bruger ingen
strgm).

Sollysfunktion aktiv
(solindikatoren lyser i 5 sekunder).
(PROG)-knap aktiv.

(Mode)-knap aktiv.

Solindikator aktiv.

5.2. Sadan tilfgjes/fiernes en Sunis Indoor WireFree™ RTS
@ En sensor tilfgjes og fiernes pa samme méde.

(D Hvis du vil tilfgje eller fierne en Sunis Indoor
WireFree™ RTS, skal du benytte det
RTS-styringspunkt, som allerede er tilknyttet

produktet.
1) Flyt kontakten (OFF/3) til 3.

2) Tryk pa siderne af frontdeekslet, og treek det af.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Installationsvejledning

Sunis indoor WireFree™ RTS

3)Hold (PROG)-knappen nede pa det
allerede tilknyttede RTS-styringspunkt,
indtil produktet beveeger sig frem og
tilbage: Motoren eller RTS-modtageren

gar i programmeringstilstand i 2 minutter.

4) Tryk kort p& (PROG)-knappen pa Sunis

Indoor WireFree™ RTS. Produktet beveeger '

sig frem og tilbage: Sunis Indoor WireFree™
RTS er programmeret.

Gentag trin 3 og 4 for hvert produkt, der skal
knyttes til denne sensor.

RO ’

’
N ’
’
W
RS

OFF Xt \

‘ a»
i
.

5.3. Placering af Sunis Indoor WireFree™ RTS
Renger den flade, hvor sensoren skal monteres.
/\ Kontrollér, at der ikke er noget, som kan kaste skygge p& sensoren.

T o —

5.3.1. P4 en indvendig vindueskarm

1) Skru sugekoppen pa bunden af sensoren (A).

2) Fugt sugekoppen.

3) Anbring sensoren i det omrade, hvor
sollysets intensitet skal méles (B), s& den
vender udad, og tryk pa sensoren for at
fastgere den.

U

ALl
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Installationsvejledning

Sunis indoor WireFree™ RTS

5.3.2. Paindersiden af et vindue

1) Skru sugekoppen pa bagsiden af sensoren (C).
2) Fugt sugekoppen.

3) Anbring sensoren under det omrade, som

skal beskyttes af produktet (D), og tryk pa

sensoren.

5.4. Simulering af sollys

Hvis du indstiller potentiometeret til (-),
simulerer sensoren  kontinuerligt  sollys,
indikatoren lyser grent, og produktet saenkes,

stopper ud for sensoren og heeves derefter lidt

over sensoren.

A\ Denne sollysteerskel ma ikke benyttes permanent.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Installationsvejledning Sunis indoor WireFree™ RTS

5.5. (Mode)-knap

(D Tryk kort p& (Mode)-knappen for at aktivere informationstilstanden.
@ Hold (Mode)-knappen nede for at aktivere demonstrationstilstanden.
5.5.1. Informationstilstand

- Tryk kort p& (Mode)-knappen for at undersgge sensorens status.
Indikatoren (rad/gren) blinker: Sensoren er i demonstrationstilstand.
Indikatoren (r@d/gran) lyser: Sensoren er i driftstilstand.

Indikatoren lyser radt: Sollysintensiteten er lavere end den valgte
teerskel.

Indikatoren lyser grent: Sollysintensiteten er hgjere end den valgte
teerskel.

5.5.2. Demonstrationstilstand
De meget korte responstider i demonstrationstilstand ger det muligt
at kontrollere installationen.
/\ Sollysteersklen ma ikke aendres i demonstrationstilstand.
(i) Demonstrationstilstanden aktiveres og deaktiveres pé samme méade.
-Hold (Mode)-knappen nede (i mere end OFFIE
2 sek.), for at aktivere eller deaktivere »
demonstrationstilstanden.
Hvis den rgde/grgnne indikator blinker i
nogle sekunder (30 sek.), er demonstration-
stilstanden aktiveret.

> 2 sek.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Installationsvejledning Sunis indoor WireFree™ RTS

Hvis den rgde/grenne indikator lyser konstant, er

demonstrationstilstanden deaktiveret.

@ Hvis der i demonstrationstilstanden ikke trykkes pa nogen af <
knapperne i 3 minutter, skifter sensoren automatisk til [a)
driftstilstand.

5.6. Indstilling af sollysteerskel

(D Du gger teersklen ved at dreje potentiometeret mod (+).
Du seenker teersklen ved at dreje potentiometeret mod (-).

Hvis teersklen skal justeres efter den aktuelle (hOFFXE

sollysintensitet, skal du fglge nedenstaende trin:

1) Flyt kontakten (OFF/3¥) til X¥.

2) Tryk kort pa (Mode)-knappen: Indikatoren
lyser grant eller radt. :

3) Drej potentiometeret op til (+): Indikatoren
lyser radt.

4) Drej langsomt potentiometeret mod (),

indtil indikatorens farve skifter fra rad til gron:
Sollysteersklen justeres ud fra den aktuelle

i i Vs
intensitet. »

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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Installationsvejledning Sunis indoor WireFree™ RTS

@ Indikatoren lyser radt, nar sollyset ikke er steerkt nok til at udlgse
en kommando om at seenke produktet.

(D Indikatoren lyser grgnt, nar sollyset er steerkt nok til at udlgse en
kommando om at seenke produktet.

6. Anvendelse

A\ Fiyt kontakten (OFF/X¥) til ¥x.

A Kontrollér, at demonstrationstilstanden ikke er aktiveret.

A Kontrollér, at sollyssimulering ikke er aktiveret.

Hvis sollysintensiteten er hgjere end den valgte sollysteerskel i mere

end 5 minutter (5 sekunder i demonstrationstilstanden), saenkes

produktet, standser ved sensoren og heeves lidt over sensoren.

Hvis sollysintensiteten er under den valgte sollysteerskel i mere

end 30 minutter (30 sekunder i demonstrationstilstanden), heeves

produktet helt.

Hvis sollysintensiteten i mellemtiden stiger over den valgte

sollysteerskel, stoppes produktet.

A\ Hvis sollysintensiteten igen falder under den valgte sollysteerskel,
heeves produktet helt, ogsa selvom sollyset stiger over den valgte
veerdi i mellemtiden. Produktet seenkes ikke igen i lgbet af dagen
og saenkes farst igen, nar solen er forsvundet og er tilbage igen.

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Installationsvejledning Sunis indoor WireFree™ RTS
Tidspunkt:
09:00 10:30 10:30 12: 00 %:% 12 00
T \

Evre
positions-

E ! g::% graensestilling

(D Hvis slutproduktet seenkes manuelt (f.eks. vha. en fiernbetjening)
eller automatisk (f.eks. vha. en timer), og sensoren ikke leengere
er udsat for sollys, deaktiveres funktionen til registrering af sollys,
indtil produktet abnes manuelt eller automatisk igen.

@ Huvis batteriet er ved at veere fladt, lyser indikatoren orange.

Copyright © 2010 Somfy SAS. Al rights reserved. 11



Installationsvejledning
7. Tip og anbefalinger
g 7.1. Problemer med Sunis Indoor WireFree™ RTS?

12

Sunis indoor WireFree™ RTS

Symptomer

Mulige arsager

Lasninger

Produktet
reagerer ikke pa
sollys.

Sensoren er slet fra.

Flyt kontakten (OFF/3¥) til 3.

Sensoren er ikke
programmeret.

Lees afsnittet Sadan tilfgjes/
fiernes en Sunis Indoor
WireFree™ RTS.

Sollysteersklen
er ikke indstillet
korrekt.

Indstil teersklen igen.

Batteriet er ved at | Udskift det.

veere fladt.

Sensoren er Renggr sensoren.
beskidt.

Sensoren er darligt
placeret.

Anbring sensoren et andet
sted.

Produktet Sensoren er i Sl& demonstrations- eller
reagerer for demonstrations- eller | simuleringstilstanden fra.
ofte. simuleringstilstand.

Produktet En lyskilde pavirker |Flyt lyskilden.

reagerer sensoren.

unormalt.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Installationsvejledning

Sunis indoor WireFree™ RTS

7.2. Udskiftning af batteriet

1) Tag frontdeekslet af.

2) Abn sensoren.

3) Fjern det brugte batteri fra huset med en

plasticgenstand.

4) Indseet et batteri med identiske
specifikationer, s& siden med plustegnet (+)
er synlig.

5) Skub batteriet helt ind i huset.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.

e

13




Installationsvejledning

14

Sunis indoor WireFree™ RTS

6) Luk sollyssensoren.

7) Seet frontdeekslet pa igen.

8. Tekniske data

S T S

Radiofrekvens 433,42 MHz
Strgmforsyning 1 x 3V batteri, type CR 2430
Sikkerhedsniveau Klasse IlI
Driftstemperatur 0°C-+60 °C
Beskyttelsesklasse IP 31

Justerbar sollystaerskel (min.-maks.)

5 kLux - 30 kLux

Batterier og akkumulatorer ma ikke bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald. De skal afleveres pa en
genbrugsstation eller et andet sted, som modtager batterier.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Asennusopas

Sunis indoor WireFree™ RTS
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Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS

1. Johdanto

Sunis Indoor WireFree RTS -lahetin on langaton auringonvalon
tunnistava anturi, joka lahettaa radiosignaaleja Radio Technology
Somfy (RTS) -tekniikan avulla. Anturi lahettdd nosto- tai
laskukomennon moottoreihin tai RTS-vastaanottimiin havaitsemansa
auringonvalon voimakkuustason mukaan. Taman ansiosta sisatiloja
suojaavia ja energiaa saastavia auringonsuojatuotteita voidaan ohjata
automaattisesti.

2. Turvallisuus

2.1. Turvallisuus ja vastuuvelvollisuus

Lue tdma opas huolellisesti ennen tamén tuotteen asennusta
ja kayttoa.

Taman Somfy-tuotteen asennuksen saa suorittaa vain motorisointiin
ja kotiautomaatioon erikoistunut ammattiasentaja, jolle tdmé opas on
suunnattu.

Asentajan on liséksi noudatettava asennusmaassa voimassa olevia
normeja ja lakeja ja kerrottava asiakkailleen tuotteen kaytto- ja
huoltoehdoista.

Kaikenlainen Somfyn maarittelemasta kayttotarkoituksesta poikkeava
kayttd on kiellettya. Edella kuvattu kéyttd, samoin kuin mink& tahansa
tdssd oppaassa olevan ohjeen noudattamatta jattdéminen, mitatoi
takuun ja vapauttaa Somfyn kaikesta vastuusta.

Ala koskaan aloita asennusta tarkistamatta ensin tdméan tuotteen
yhteensopivuutta siihen liittyvien laitteiden ja lisélaitteiden kanssa.

16 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS

2.2. Erityinen turvaohje

Laitteen suojeleminen vaurioilta:

1) Ala koskaan upota laitetta nesteeseen.

2) Valta teravia kolauksia ja iskuja.

3) Ala pudota laitetta.

4) Ala koskaan tee laitteeseen reikaa.

5) Ala kayté laitteen puhdistukseen hankaavia aineita tai liuottimia.
6) Pida laite lasten ulottumattomissa.

(~

Copyright © 2010 Somfy SAS. Al rights reserved. 17



Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS
3. Siséllys

Sunis Indoor WireFree™ RTS -lahetin
1 |Imukuppi

4. Sunis Indoor WireFree™ RTS -lahettimen osat
a) Etukansi

b) Auringonvalon anturi

c) Akku

d) Takakansi

e) Auringonvalon havaitsemisalue

f) Imukuppi

g) Potentiometri auringonvalokynnyksen asettamiseen
h) Auringon LED-valo

i) (OFF/X$) -valintakytkin

j) Ohjelmointipainike (PROG)

k) (Mode)-painike

[

18 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS

5. Kayttoédnotto

5.1. (OFF/3%) -valintakytkin
Ota anturin toiminnot kayttoén livuttamalla (OFF/X%) -valintakytkin
auringon 3% kohdalle.

OFF 3¥ OFF ¥
OFF "y 3 ‘&
Auringonvalotoiminto ei Auringonvalotoiminto
toiminnassa toiminnassa (LED-valo palaa

(PROG)-painike ei toiminnassa. |5 sekunnin ajan).
(Mode)-painike ei toiminnassa. |(PROG)-painike toiminnassa.
Auringonvalon LED-valo ei (Mode)-painike toiminnassa.
toiminnassa (ei kuluta energiaa). |Auringonvalon LED-valo
toiminnassa.

5.2. Sunis Indoor WireFree™ RTS Iahettlmen lisdédminen/
poistaminen —

(D Toimenpiteet anturin  lisdamiseksi  ja
poistamiseksi ovat samat. OFF X¥
Jos haluat lisaté tai poistaa Sunis Indoor
WireFree™ RTS -lahettimen, kayta tuotteelle
valmiiksi ohjelmoitua RTS-l&hetinta.

1) Liu'uta (OFF/3%) -valintakytkin auringon 3%
kohdalle.

2) Paina etukannen sivureunoja ja veda kansi irti.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS

3) Pida (PROG)-painiketta painettuna
valmiiksi maaritetyssa RTS-lahettimessa,
kunnes tuote liikkuu edestakaisin: moottori
tai RTS-vastaanotin siirtyy ohjelmointitilaan
2 minuutiksi.

4) Paina Sunis Indoor WireFree™ RTS |
-lahettimen  (PROG)-painiketta  lyhyesti.
—_ Tuote liikkuu edestakaisin: Sunis Indoor
08 WireFree™ RTS -lahetin on nyt ohjelImoitu.
Toista vaiheet 3 ja 4 kullekin tuotteelle, jota olet
maarittamassa anturille.
5.3. Sunis Indoor WireFree™ RTS -lahettimen sijoittaminen
A Puhdista pinta, johon aiot kiinnittd& anturin.
/\ Tarkista, etté anturin padlle ei paése lankeamaan varjoa.
5.3.1. Sisélla olevalle ikkunalaudalle
1) Ruuvaa imukuppi anturin pohjaan (A). %:% \
2) Kostuta imukuppi. —
3) Sijoita anturi niin, ettd auringonvalon
voimakkuuden havaitsemisalue (B) osoittaa | B)

ulospadin, ja paina anturi paikalleen. aA; L

20 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS

5.3.2. Ikkunan sisapuolelle
1) Ruuvaa imukuppi anturin takaosaan (C).
2) Kostuta imukuppi.

3) Sijoita anturi tuotteen suojaaman alueen alle
(D) ja paina anturia.

5.4. Auringonvalon simulointi

Jos k&aannat potentiometrin asentoon (-),
anturi simuloi jatkuvaa auringonvaloa, jolloin
LED-valo palaa vihredna ja tuote laskeutuu,
pysahtyy anturin tasalle ja nousee sitten
hieman anturin ylapuolelle. \

A A jaté auringonvalokynnysasetusta télle tasolle.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 21
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Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS

5.5. (Mode)-painike

(D Ota informaatiotila kaytt6on painamalla (Mode)-painiketta lyhyesti.
(@ Ota Demo-tila kayttoon pitamalla (Mode)-painiketta painettuna.
5.5.1. Informaatiotila

- Paina (Mode)-painiketta lyhyesti, niin naet anturin tilan.

Jos LED (punainen/vihred) vilkkuu: anturi on Demo-tilassa.

Jos LED (punainen/vihred) palaa vilkkumatta: anturi on kayttétilassa.
Jos LED on punainen: auringonvalo on heikompi kuin asetettu
auringonvalokynnys.

Jos LED on vihre&: auringonvalo on voimakkaampi kuin asetettu
auringonvalokynnys.

5.5.2. Demo-tila

Demo-tilan nopea  vasteaika  mahdollistaa  asennuksen
tarkistamisen.

Alé vaihda auringonvalokynnysasetusta Demo-tilassa.

0,

Demo-tilan kayttédnotto ja kaytdsta poisto tehdaan aina samoin.
- Ota Demo-tila kayttdon tai poista se kaytosta O\ OFF XY
pitamalla (Mode)-painiketta painettuna (>2 s). »b
Jos punainen/vinred LED vilkkuu noin q
e ©

30 sekunnin ajan, Demo-tila on kaytdssa. ?‘Y)

22 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS

Jos punainen/vinred LED palaa vilkkumatta, Demo-tila ei ole

kaytossa.

Jos mitéén painiketta ei paineta kolmeen minuuttiin demo-itilassa,
anturi vaihtaa automaattisesti takaisin kayttotilaan.

5.6. Auringonvalokynnyksen asettaminen
Auringonvalokynnystd voi nostaa kaantamalla potentiometria
suuntaan (+). Auringonvalokynnystéd voi laskea k&antamalla
potentiometria suuntaan (-).

Saada kynnys vallitsevan auringonvalon

voimakkuuden mukaan seuraavasti: 2

1) Liu'uta (OFF/3¥) -valintakytkin auringon 3¢ |
kohdalle.

2) Paina (Mode)-painiketta nopeasti: LED-valo S
palaa vihreé&na tai punaisena.

3) Kéanna potentiometri asentoon (+): LED-valo
palaa punaisena.

4) Kaanna potentiometria hitaasti suuntaan (-), —
kunnes LED-valo vaihtuu punaisesta vihreaksi:
auringonvalokynnys valitaan auringonvalon
senhetkisen voimakkuuden mukaan.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 23



Asennusopas Sunis indoor WireFree™ RTS
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@ LED-valo on punainen, jos auringonvalo ei ole riittavan voimakas
kaynnistaméaan tuotteen laskemiskomentoa.

(D LED-valo on vihred, jos auringonvalo on riittdvan voimakas
kaynnistamaan tuotteen laskemiskomennon.

6. Kaytto

A\ Livuta (OFF/XY) -valintakytkin auringon 3 kohdalle.

/A Varmista, etta Demo-tila ei ole kaytossa.

/\ Varmista, etta auringonvalon simulointi ei ole kaytssa.

Jos auringonvalo on voimakkaampi kuin asetettu auringonvalokynnys

yli viiden minuutin ajan (viden sekunnin Demo-tilassa), tuote

laskeutuu, pysahtyy anturin tasalle ja nousee sitten hieman anturia

korkeammalle.

Jos auringonvalo on heikompi kuin asetettu auringonvalokynnys

yli 30 minuutin ajan (30 sekuntia Demo-tilassa), tuote nousee

ylaasentoon.

Jos auringonvalosta tulee auringonvalokynnystéd voimakkaampi

tdman toiminnon aikana, tuote pysahtyy.

AJos auringonvalosta tulee taas asetettua auringonvalokynnysta
heikompi, tuote nousee ylaasentoon, vaikka auringonvalon
voimakkuus palaisi asetettua arvoa suuremmaksi toiminnon aikana.

Tuote ei enda laskeudu saman paivan aikana tai se ei laskeudu,
ennen kuin aurinko on laskenut mailleen ja noussut jalleen.
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Asennusopas
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@Jos tuote lasketaan manuaalisesti (esim. kaukosaadinta
kayttamalla) tai automaattisesti (esim. ajastinta kayttamalla) ja
aurinko ei enaé paista anturiin, auringonvalon havaitsemistoiminto
poistetaan kaytdsta, kunnes tuote avataan uudelleen manuaalisesti
tai automaattisesti.

Sunis indoor WireFree™ RTS

Yl|mma|nen
asento

Fl

@® LED-valo on oranssi, jos pariston varaus on heikko.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 25



Asennusopas

Sunis indoor WireFree™ RTS
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7.Vinkkeja ja suosituksia

7.1. Kysyttavaa Sunis Indoor WireFree™ RTS -lahettimen
sijoittamisesta?

Huomiot Mahdolliset syyt Ratkaisut
Tuote ei reagoi | Anturi ei ole paalla. Liu'uta (OFF/%)
auringonvaloon. -valintakytkin auringon -}.',:(-

kohdalle.

Anturia ei ole ohjelmoitu.

Katso kohta "Sunis
Indoor WireFree™ RTS
-lahettimen lisadminen/

poistaminen”.
Auringonvalokynnysté ei ole Aseta herkkyystaso
asetettu oikein. uudelleen.
Pariston varaus on heikko. Vaihda paristo.

Anturi on likainen.

Puhdista anturi.

Anturi on sijoitettu huonosti.

Vaihda anturin paikkaa.

Tuote reagoi

Anturi on Demo- tai

Poista Demo- tai

valoon liian auringonvalonsimulointitilassa. |auringonvalonsimulointitila
usein. kaytosta.

Tuote reagoi Valonlahde hairitsee anturia. | Siirra valonlahdetta.
valoon

epanormaalisti.
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Sunis indoor WireFree™ RTS

7.2. Pariston vaihtaminen

1) Irrota etukansi.

2) Avaa anturi.

3) Tydnna paristo ulos kotelostaan muovisella

esineella.

4) Vaihda paristo samanlaiseen paristoon.
Varmista, ettd plusmerkilla (+) varustettu
puoli on ylospéin.

5) Tydnna paristo perille koteloon.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Sunis indoor WireFree™ RTS

6) Sulje anturi.

7) Laita etukansi takaisin paikalleen.

8. Tekniset tiedot

(min.—maks.)

Radiotaajuus 433,42 MHz
Virtalahde 1 x 3 V:n paristo, tyyppi CR 2430
Suojaustaso Luokka llI
Kayttolampdatila 0 °C —+60 °C (32 °F — 140 °F)
Suojausluokka IP 31

Séaadettava auringonvalokynnys 5-30 KLUX

Paristot ja akut on pidettava erilladn muusta jatteesta ja
toimitettava paikalliseen kierratyskeskukseen.

28

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Installationsanvisning Sunis indoor WireFree™ RTS

INNEHALL
1. Inledning 30
2. Sakerhet 30
2.1. Sékerhet och ansvar 30
2.2. Specifik sakerhetsinformation 31
3. Innehall 32
4. Sunis Indoor WireFree™ RTS i detalj 32
5. Driftséttning 33
5.1. (OFF/X%)-brytare 33
5.2. Lagga till/radera en Sunis Indoor WireFree™ RTS 33
5.3. Placera Sunis Indoor WireFree™ RTS 34
5.4. Solljussimulering 35
5.5. Lagesknapp (MODE) 36
5.6. Stalla in solljusnivan 37
6. Anvandning 38
7. Tips och rekommendationer 40
7.1. Fragor om Sunis Indoor WireFree™ RTS 40
7.2. Byta batteriet 41
8. Teknisk information 42

Copyright © 2010 Somfy SAS. Al rights reserved. 29



SV

Installationsanvisning Sunis indoor WireFree™ RTS

1. Inledning

Sunis Indoor WireFree RTS ar en tradlés solsensor som &verfor
radiosignaler med hjélp av Radio Technology Somfy (RTS). Beroende
pé den avlasta nivan av solljusintensitet 6verfor sensorn en hojnings-
eller sankningsorder till motorerna eller RTS-mottagarna. Den héar
funktionen gor det majligt att automatiskt styra den solskyddsutrustning
som skyddar din inomhusmiljo (t.ex. mobler, krukvaxter osv.) sa att du
sparar energi (endast pd sommaren).

2. Sakerhet

2.1. Sakerhet och ansvar

Las anvisningarna noga innan du installerar och anvander den har
produkten.

Den har Somfy-produkten maste installeras av en professionell
installatér som sysslar med motordrivning och hemautomation.
Anvisningarna ar amnade for installatorer.

Installatéren maste uppfylla aktuella standarder och folja lagstiftningen
i det land dar produkten installeras. Dessutom maste installatoren
informera sin kund om drifts- och underhéllsvillkoren foér produkten.
Det &r forbjudet att anvanda produkten i ndgot annat syfte &n det
som har angetts av Somfy. D& ogiltigforklaras garantin och Somfy
friskrivs allt ansvar. Detta galler &ven avvikelser fran instruktionerna
i detta dokument.

Borja aldrig installationen utan att forst kontrollera om den har
produkten ar kompatibel med tillhérande utrustning och tillbehor.

30 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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2.2. Specifik sékerhetsinformation

For att undvika skador pa produkten:

1) Sank aldrig ner den i vétska.

2) Undvik héftiga stotar eller slag.

3) Tappa den inte.

4) Gor aldrig hal i den.

5) Anvénd inte produkter med slipmedel eller I6sningsmedel for att
rengdra produkten.

6) Hall den utom rackhall for barn.

Copyright © 2010 Somfy SAS. Al rights reserved. 31
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1Y
3. Innehall

Sunis Indoor WireFree™ RTS
1 |Sugkopp

4. Sunis Indoor WireFree™ RTS i detalj
a) Framre skyddskapa

b) Solsensor

c) Batteri

d) Bakre képa

e) Avlasningsomrade for solljus

f) Sugkopp

g) Potentiometer for att stélla in nivan for solljus
h) LED-lampa for sol

i) (OFF/%t)-brytare

j) Programmeringsknapp (PROG)

k) Lagesknapp (MODE)

[
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Sunis indoor WireFree™ RTS

5. Driftsattning
5.1. (OFF/3%)-brytare

Flytta brytaren for (OFF/3¥) till X% for att aktivera sensorfunktionerna.

(PROG) ar inaktiv.

Lagesknappen (MODE) &r inaktiv.
LED-lampan for sol ar inaktiv
(batteriet forbrukar ingen energi).

OFF 3t OFF 3
OFF “om Ll o)
Solljusfunktionen &r inaktiv Solljusfunktionen ar aktiv
Programmeringsknappen (LED-lampan lyser i 5 sekunder).

Programmeringsknappen
(PROG) &r aktiv.

Lagesknappen (MODE) ar aktiv.
LED-lampan fér sol ar aktiv.

5.2. Laggatill/radera en Sunis Indoor WireFree™ RTS
@Samma tilvagagangssatt anvands for att ~

lagga till eller radera en sensor.
Anvand RTS-mandverenheten

har programmerats med utrustningen for att
lagga till eller radera en Sunis Indoor

WireFree™ RTS.

1) Flytta brytaren fér (OFF/X$) till 3¢.

2) Tryck p& den framre skyddskapans sidor

och dra for att avlagsna den.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.

som redan

OFF ¥
«©

SV

33



Installationsanvisning

Sunis indoor WireFree™ RTS

3) Hall in programmeringsknappen (PROG)
p& den tillhérande RTS-mandverenheten
tills utrustningen kan flyttas fram och
tillbaka. Motorn eller RTS-mottagaren

ar nu i programmeringslaget i 2 minuter.

4) Tryck in programmeringsknappen (PROG)
p& Sunis Indoor WireFree™ RTS en Kkort
stund. Om utrustningen flyttas fram och
tillbaka har Sunis Indoor WireFree™ RTS
programmerats.

&

RO ’

OFF Xt \
a»

e
@)
-y

Upprepa atgarderna 3 och 4 for varje utrustning som ska anvandas

tillsammans med den har sensorn.

5.3. Placera Sunis Indoor WireFree™ RTS

Rengor ytan dar sensorn ska monteras.

) /\ Kontrollera att det inte finns négot som kan skugga sensorn.

5.3.1. Pa ett fonsterbrade inomhus

1) Skruva fast sugkoppen pa sensorns
undersida (A).

2) Fukta sugkoppen.

3) Placera sensorn med avlasningsomradet for
solljus (B) utat och tryck sensorn pa plats.

=

.A:
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5.3.2. Painsidan av ett fonster

1) Skruva fast sugkoppen pa sensorns baksida (C).
2) Fukta sugkoppen.

3) Placera sensorn under omradet som ska

skyddas av utrustningen (D) och tryck
sensorn pa plats. \

5.4. Solljussimulering )
Om du vrider upp potentiometern till laget (-),
simulerar sensorn standigt solljus, LED-lampan
lyser gront och utrustningen sanks, stannar
i nivd med sensorn och hgjs sedan en aning
precis ovanfor sensorns niva.

A\ Lamna inte solljusinstallningen pa den har nlvén
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5.5. Lagesknapp (MODE)

(DTryck in lagesknappen (MODE) en kort stund for att aktivera
informationslaget.
@ Hallin lagesknappen (MODE) for att aktivera demonstrationslaget.
5.5.1. Informationslage
— Tryck in lagesknappen (MODE) en kort stund for att ta reda pa
sensorns statusléage.
Om LED-lampan (r6d/grén) blinkar &r sensorn i demonstrationslaget.
Om LED-lampan (rod/gron) lyser oavbrutet ar sensorn i driftlaget.
Om LED-lampan lyser rétt &r intensitetsnivan pa solljuset lagre &n
den instéllda solljusnivan.
Om LED-lampan lyser gront &r intensitetsnivan pa solljuset hogre an
den installda solljusnivan.
5.5.2. Demonstrationslage
De valdigt korta svarstiderna i demonstrationslaget gor det majligt att
kontrollera installationen.
Andra inte nivainstallningen for solljuset i demonstrationslaget.
@ Samma tillvagagangssatt anvands for att aktivera eller avaktivera
demonstrationslaget.

- Hall in lagesknappen (MODE) (> 2 sekunder) for (;*W

att aktivera eller avaktivera demonstrationslaget. | » oy
Omdenréda/grona LED-lampan blinkarinagra = © &
sekunder (30 sek.) har demonstrationslaget ka}‘\, -

. > 2 sek.

aktiverats. :
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Om den roda/grona LED-lampan lyser oavbrutet har

demonstrationslaget avaktiverats.
Om demonstrationslaget fortsatter i 3 minuter utan att nagra
knappar trycks in, véxlar sensorn automatiskt till driftlaget.

5.6. Stéllain solljusnivan
Oka troskelvardet fér  solljuset genom  att  vrida
potentiometerinstéllningen mot (+). Minska troskelvardet for
solljuset genom att vrida potentiometerinstéllningen mot (-).

Folj nedanstdende steg for att justera nivan enligt den nuvarande

solljusintensiteten. h4OFFFE
1) Flytta brytaren for (OFF/3) till L. ol ﬁl

yer
2) Tryck in lagesknappen (MODE) en kort | ( j‘,,mo

stund. LED-lampan lyser da gront eller rott.

3) Flytta potentiometerntilllaget (+). LED-lampan ,
lyser da rott.

4) Vrid sakta potentlometern mot laget (-) tills
LED-lampan andras frén rott till gront Nivan
for solljus stélls da in med utgéng fran den |
nuvarande intensiteten.
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@ LED-lampan lyser rott nar solljuset inte &r tillrackligt starkt for att
utlésa ett kommando for att sénka utrustningen.

(D LED-lampan lyser grént nar solljuset ar tillrackligt starkt for att
utldsa ett kommando for att sdnka utrustningen.

6. Anvandning
A\ Fiytta brytaren for (OFF/3%) till ¥t
A Kontrollera att demonstrationslaget inte har aktiverats.

/\ Kontrollera att solljussimuleringen inte har aktiverats.

Om solljusintensiteten &r starkare an den installda solljusnivan i langre

an 5 minuter (5 sekunder i demonstrationslaget), sanks utrustningen,

stannar vid sensorns niva och hgjs sedan en aning precis ovanfor

SEensorns niva.

Om solljusintensiteten sjunker under den installda solljusnivan i

langre &n 30 minuter (30 sekunder i demonstrationslaget), hojs

utrustningen till det hogsta laget.

Om solljusintensiteten gar éver den instéllda solljusnivan under den

har &tgarden stannar utrustningen.

AOm solljusintensiteten sjunker under den instéllda solljusnivan
igen, hojs utrustningen helt &ven om solljusnivan gar éver det
installda vardet under hojningsatgarden. Utrustningen sanks inte
igen under dagen eller sanks inte igen tills solen har gétt ner och
sedan upp igen.
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Tid:

09:00 10:30 10:30 12: 00 {:‘% 12:00

) to @ o ﬂTT

posmons
granslage
(D Om utrustningen sénks manuellt (t.ex. med en fjarrkontroll) eller
automatiskt (t.ex. med en timer) och sensorn inte langre far nagot
solljus avaktiveras funktionen for solljusavlasning tills utrustningen
Oppnas igen manuellt eller automatiskt.

® om batteriet har 1&g laddningsniva lyser LED-lampan med orange
farg.

SV
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7. Tips och rekommendationer
7.1. Fragor om Sunis Indoor WireFree™ RTS

SV
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Sunis indoor WireFree™ RTS

lakttagelser Mojliga orsaker Lésningar
Utrustningen Sensorn ar Flytta brytaren for
reagerar inte pd |avstangd. (OFF/3%) till X¢.
solljus. Sensorn har inte Se avsnittet Lagga till/
programmerats. radera en Sunis Indoor

WireFree™ RTS.

Solljusnivan har inte
stallts in korrekt.

Stall in solljusnivan igen.

Batteriet har lag
laddningsniva.

Byt ut det.

Sensorn ar smutsig.

Rengor sensorn.

Sensorn har
placerats i ett daligt
lage.

Placera sensorn i ett battre
lage.

Utrustningen
reagerar for
ofta.

Sensorn &r i
demonstrationslaget
eller simuleringslaget.

Avaktivera demonstrations-
laget eller solsimuleringsléaget.

Utrustningen
reagerar pa ett

onormalt sétt.

En ljuskalla stor
sensorn.

Flytta ljuskallan.
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7.2. Byta batteriet

1) Ta loss den framre skyddskapan. t )
\ J

2) Oppna sensorn.

3) Tryck ut det anvanda batteriet ur
batteriholjet.

4) Satt i ett likadant batteri och kontrollera att
anden som har ett plustecken (+) visas.

5) Tryck in batteriet helt i batterihdljet.
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Sunis indoor WireFree™ RTS

6) Stang solsensorn.

7) Sétt tillbaka den framre skyddskapan.

8. Teknisk information

N\

J

Radiofrekvens

433,42 MHz

Stromforsorjning

1 x 3V batterityp CR 2430

Sékerhetsniva Kategori Il
Drifttemperatur 0-60 °C
Skyddsklassificering IP 31
Justerbar solljusniva (min.—max.) 5-30 kLux

Batterier och ackumulatorer maste separeras fran andra
avfallstyper och atervinnas pa det sétt som lokala myndigheter

rekommenderar.

hi¢
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Sunis indoor WireFree™ RTS

INNHOLD

. Innledning

Sikkerhet
2.1. Sikkerhet og ansvar
2.2. Spesifikke sikkerhetsrad

Innhold
Detaljer om Sunis innendgrs WireFree™ RTS

Idriftsettelse

5.1. (OFF/X%) velgerbryter

5.2. Tilfare/slette en Sunis innendgrs WireFree™ RTS
5.3. Plassering av Sunis innendgars WireFree™ RTS
5.4. Simulering av sollys

5.5. (Mode)-knapp

5.6. Stille inn sollysverdien

Bruk

. Tips og anbefalinger

7.1. Spgrsmal om Sunis innendgrs WireFree™ RTS?
7.2. Bytte ut batteriet

Tekniske data
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Installasjonsveiledning Sunis indoor WireFree™ RTS

1. Innledning

Sunis innenders WireFree RTS er en trddlgs solsensor som
overfgrer radiosignaler ved hjelp av Radio Technology Somfy (RTS).
Avhengig av det paviste nivaet av sollysintensitet overfgrer sensoren
en hevings- eller senkingsordre til motorene eller RTS-mottakerne.
Dette muliggjer automatisk kontroll av sluttproduktene for
solbeskyttelse som beskytter interigret ditt (f.eks. mabler, planter
osv.), og bidrar til & spare energi (kun om sommeren).

2. Sikkerhet

2.1. Sikkerhet og ansvar
Les denne veiledningen grundig fer du installerer og bruker
produktet.
Dette Somfy-produktet m& installeres av en profesjonell installater
av motorisering og automasjon for hjemmet; denne veiledningen er
ment for en slik installatar.
| tillegg skal installatgren overholde aktuelle standarder og lovverk
i landet hvor produktet installeres, og informere kundene sine om
vilkar for bruk og vedlikehold av produktet.
Enhver bruk utenfor bruksomradet som er spesifisert av Somfy,
er forbudt. Dette ugyldiggjer garantien og fritar Somfy fra alt ansvar.
Det samme gjelder for manglende overholdelse av instruksjonene
som er forklart her.
© Begynn aldri &installere uten farst & sjekke at produktet er kompatibelt
Z med tilknyttet utstyr og tilleggsutstyr.
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2.2. Spesifikke sikkerhetsrad

For & unnga skade pa produktet:

1) La aldri produktet komme i kontakt med vaeske.

2) Unnga kraftige stat og slag.

3) Ikke slipp produktet i gulvet.

4) Lag aldri hull i produktet.

5) Ikke bruk slipemidler eller lgsemidler til & rengjere produktet.
6) Oppbevares utilgjengelig for barn.

Copyright © 2010 Somfy SAS. Al rights reserved. 45



Installasjonsveiledning Sunis indoor WireFree™ RTS
3. Innhold

Sunis innendgrs WireFree™ RTS
Sugekopp

4. Detaljer om Sunis innendgrs WireFree™ RTS
a) Beskyttende frontdeksel

b) Solsensor

c) Batteri

d) Bakre deksel

e) Pavisningsomrade for sollys

f) Sugekopp

g) Potensiometer for innstilling av sollysverdi

h) Sollysdiode

i) (OFF/X¢) velgerbryter

j) Programmeringsknapp (PROG)

k) (Mode)-knapp

[

=
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Sunis indoor WireFree™ RTS

5. Idriftsettelse
5.1. (OFF/3%) velgerbryter

Skyv velgerbryteren (OFF/X¥) til X for & aktivere

sollyssensorfunksjonene.

OFF 3¥ OFF ¥

OFF o ) -f,'i- «©
Sollysfunksjon inaktiv Sollysfunksjon aktiv
(PROG)-knapp inaktiv. (sollysdioden glgder i
(Mode)-knapp inaktiv. fem sekunder).
Sollysdiode inaktiv (PROG)-knapp aktiv.
(forbruker ikke energi). (Mode)-knapp aktiv.

Sollysdiode aktiv.

5.2. Tilfgre/slette en Sunis innendgrs Wi

(@ Prosedyren for & tilfere eller slette en sensor
er den samme.

@ For & tilfare eller slette en Sunis innendgrs
WireFree™ RTS  bruker du RTS-
mangverenheten som allerede er programmert
til sluttproduktet.

1) Skyv velgerbryteren (OFF/3) til X¢.

2) Trykk p& sidene av det beskyttende
frontdekselet og dra for & ta det av.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Installasjonsveiledning

Sunis indoor WireFree™ RTS

3) Trykk og hold inne (PROG)-knappen pa den
allerede tilordnede RTS-mangverenheten,
helt til sluttproduktet beveger seg frem og
tilbake: Motoren eller RTS-mottakeren gar

over i programmeringsmodus i to minutter.

4) Trykk inn  (PROG)-knappen pa Sunis
innendgrs WireFree™ RTS et kort gyeblikk.
Sluttproduktet beveger seg frem og tilbake:
Sunis innendgrs WireFree™ RTS er
programmert.

Gjenta trinn 3 og 4 for hvert av sluttproduktene som skal tilsluttes

denne sensoren.

5.3. Plassering av Sunis innendgrs WireFree™ RTS

Rengjer overflaten som sensoren skal monteres pa.
/\ Kontroller at det ikke er noe som kan kaste skygge pa sensoren.

5.3.1. Painnsiden av en vinduskarm

1) Skru fast sugekoppen til bunnen av
sensoren (A).

2) Fukt sugekoppen.

3) Plasser sensoren slik at pavisningsomradet
for sollys (B) peker utover, og trykk pa
sensoren for & feste den.

el

*:‘
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Sunis indoor WireFree™ RTS

5.3.2. Painnsideflaten av et vindu

1) Skru fast sugekoppen til baksiden av
sensoren (C).

2) Fukt sugekoppen.

3) Plasser sensoren nedenfor omrédet som
slgal beskyttes av sluttproduktet (D), og trykk
pa sensoren.

5.4. Simulering av sollys

Hvis du vrir potensiometeret opp til (-), simulerer '3

sensoren vedvarende sollys, lysdioden glader
grent og sluttproduktet senkes, stanser pa
nivd med sensoren og heves deretter noe over
sensorens niva.

A lkke la innstillingen for sollysverdi sta pa dette nivaet.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5. (Mode)-knapp

(DTrykk ned (Mode)-knappen et kort syeblikk for & aktivere
informasjonsmodusen.

@ Trykk og hold inne (Mode)-knappen for & aktivere
demonstrasjonsmodusen.

5.5.1. Informasjonsmodus

-Trykk ned (Mode)-knappen et kort gyeblikk for & fa rede pa

sensorens status.

Hvis lysdioden blinker (rgdt/grent): Sensoren er i demonstrasjonsmodus.

Hvis lysdioden lyser permanent (radt/grent): Sensoren er i driftsmodus.

Hvis lysdioden er rad: Nivaet av sollysintensitet er lavere enn den

angitte sollysverdien.

Hvis lysdioden er grann: Nivéet av sollysintensitet er hayere enn den

angitte sollysverdien.

5.5.2. Demonstrasjonsmodus

Den sveert korte reaksjonstiden i demonstrasjonsmodus gjgr det

mulig & teste installasjonen.

I\ Ikke endre innstillingen av sollysverdien i demonstrasjonsmodus.

(0 Den samme prosedyren brukes til & aktivere eller deaktivere
demonstrasjonsmodusen.

-Trykk og hold inne (Mode)-knappen N ioppi’f
=

(> 2 sek) for & aktivere eller deaktivere &

demonstrasjonsmodusen. 732)
Hvis den rgde/granne lysdioden blinker i noen (Y)
sekunder (30 sek), er demonstrasjonsmodusen - >2s
aktivert.
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Hvis den rgde/grenne lysdioden lyser permanent, er
demonstrasjonsmodusen deaktivert.
Hvis ingen av knappene trykkes ned i lgpet av tre minutter i
demonstrasjonsmodus, gar sensoren automatisk over i
driftsmodus.

5.6. Stille inn sollysverdien

Du gker sollysverdien ved & vri potensiometeret mot (+).
Vri potensiometeret mot (-) for & redusere sollysverdien.

Folg trinnene nedenfor for & justere verdien i 5& OFF 3%
=
Q

henhold til gjeldende sollysintensitet. 3
1) Skyv velgerbryteren (OFF/3$) til 3. [

2) Trykk pa (Mode)-knappen et kort gyeblikk:
Lysdioden glader grent eller rgdt. )

3) Vri potensiometeret til (+): Lysdioden glader
radt.

4) Vi potensiometeret langsomt mot (-) til
lysdioden endres fra reodt til grent:
Sollysverdien stilles inn p& grunnlag av |
gjeldende intensitet.
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@ Lysdioden er rad nér sollyset ikke er sterkt nok til & utlase
kommandoen om & senke sluttproduktet.

@Lysdioden er grenn nar sollyset er sterkt nok til & utlgse
kommandoen om & senke sluttproduktet.

6. Bruk

A\ Skyv velgerbryteren (OFF/3¥) til Xt.
A Pase at demonstrasjonsmodusen ikke er aktivert.

/\ Pase at sollyssimulering ikke er aktivert.
Hvis sollysintensiteten er hgyere enn den angitte sollysverdien i mer
enn fem minutter (fem sekunder i demonstrasjonsmodus), senkes
sluttproduktet og stanses pa nivd med sensoren, og heves deretter
litt over sensorens niva.
Hvis sollysintensiteten faller under den angitte sollysverdien i mer
enn 30 minutter (30 sekunder i demonstrasjonsmodus), heves
sluttproduktet fullstendig.
Hvis sollysintensiteten gker til over sollysverdien under denne
operasjonen, stanses sluttproduktet.
A Hvis sollysintensiteten faller under den angitte sollysverdien igjen,
heves sluttproduktet fullstendig, selv om sollysnivaet gker til over
den angitte verdien under hevingsoperasjonen. Sluttproduktet vil
(@] ikke bli senket igjen i lgpet av dagen, eller vil ikke bli senket igjen
4 far solen har gatt ned og kommet opp igjen.
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Klokkeslett;
09:00

10:30 10:30 12:00 12 OO

to go [i

@vre
posisjons-

E y: {:% grensestiling

(@ Hvis sluttproduktet senkes manuelt (dvs. ved hjelp av en
fiernkontroll) eller automatisk (dvs. med en timer) og sensoren ikke
lenger er eksponert, deaktiveres pavisning av sollys-funksjonen helt
til sluttproduktet pnes igjen manuelt eller automatisk.

@ Lysdioden glader oransje nar batterinivaet er lavt.

NO
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7. Tips og anbefalinger
7.1. Spgrsmal om Sunis innendgrs WireFree™ RTS?

NO

54

Sunis indoor WireFree™ RTS

sollys.

Observasjoner Mulige arsaker Lasninger
Sluttproduktet ~|Sensoren er slattav. |Skyv velgerbryteren
reagerer ikke pa (OFF/X$) til X%

Sensoren er ikke
programmert.

Se avsnittet "Tilfare/
slette en Sunis innendars
WireFree™ RTS”.

Sollysverdien er ikke
riktig innstilt.

Still inn fglsomhetsnivaet
pa nytt.

Batterinivaet er lavt.

Skift batteriet.

Sensoren er skitten.

Rengjgr sensoren.

Sensoren er darlig
plassert.

Flytt sensoren.

Sluttproduktet
reagerer for ofte.

Sensoren er i
demonstrasjonsmodus
eller simuleringsmodus.

Deaktiver
demonstrasjonsmodusen
eller simuleringsmodusen.

Sluttproduktet
reagerer ikke
som det skal.

En lyskilde forstyrrer
sensoren.

Flytt lyskilden.
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Sunis indoor WireFree™ RTS

7.2. Bytte ut batteriet

1) Hekt av det beskyttende frontdekselet.

2) Apne sensoren.

3) Bruk en gjenstand i plast til & skyve batteriet
ut av huset.

\
4) Settietidentisk batteri, og pase at siden som

er merket med et plusstegn (+), er synlig.

5) Skyv batteriet helt inn i huset.
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Sunis indoor WireFree™ RTS

6) Lukk sollyssensoren.

plass igjen.

8. Tekniske data

7) Sett det beskyttende frontdekselet pa ( )
g

Radiofrekvens 433,42 MHz
Strgmforsyning 1 x 3 V-batteri av typen CR 2430
Sikkerhetsniva Klasse IlI
Driftstemperatur 0-60 °C
Klassifisering 1P 31
.(]rl:]isrgcla_rll?r?;kss?;lysverdl 5 kLux—30 kLux

Batterier og akkumulatorer ma ikke kastes sammen med
vanlig avfall, men ma leveres til en resirkuleringsstasjon.
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